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DECEMBER 2007

Dit document bevat:

- in bijlage I, een overzicht van de definitieve wetgevingsbesluiten die de Raad in december 
2007 heeft aangenomen. Bij dit overzicht zijn de verklaringen voor de notulen gevoegd die 
beschikbaar zijn voor het publiek (bijlage II). Het overzicht vermeldt tevens de eventuele 
tegenstemmen en onthoudingen, de stemverklaringen en de stemvoorschriften.

- in bijlage III, een overzicht van de andere besluiten1 die de Raad in december 2007 heeft 
aangenomen, met in voorkomend geval de uitslag van de stemming, de stemverklaringen en 
de verklaringen die bij besluit van de Raad openbaar zijn gemaakt.

Dit document is ook beschikbaar op het internet (http://consilium.europa.eu), rubriek 
"Documenten", "Transparantie wetgeving", "Overzicht van de besluiten van de Raad". De in het 
overzicht genoemde documenten zijn beschikbaar via het openbaar register van Raadsdocumenten 
http://register.consilium.europa.eu.

Alleen de notulen inzake de definitieve aanneming van de wetgevingsbesluiten zijn authentiek 
(beschikbaar op het internet: http://consilium.europa.eu, rubriek "Documenten", "Transparantie 
wetgeving", "Notulen van de Raad"). De desbetreffende uittreksels uit de notulen zijn verkrijgbaar 
bij de dienst Transparantie (transparency@consilium.europa.eu).

  
1 Met uitzondering van bepaalde besluiten met een beperkte draagwijdte, zoals procedure-

besluiten, benoemingen, besluiten van organen die zijn opgericht bij internationale 
overeenkomsten, specifieke begrotingsbesluiten, enz.
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BIJLAGE I

DECEMBER 2007

DEFINITIEVE WETGEVINGSBESLUITEN AANGENOMEN 
TEKSTEN VERKLARINGEN STEMVOOR-

SCHRIFTEN STEMMING

2836e zitting van de Raad van de Europese Unie 
(ECONOMISCHE EN FINANCIËLE ZAKEN)
van 4 december 2007

Verordening van de Raad tot vaststelling, voor het 
visseizoen 2008, van de oriëntatieprijzen en de 
communautaire productieprijzen voor bepaalde 
visserijproducten overeenkomstig 
Verordening (EG) nr. 104/2000

15281/07
+ COR 1 (da)
+ COR 2 (lv)

gekwalificeerde 
meerderheid

Alle lidstaten voor

2838e zitting van de Raad van de Europese Unie 
(JUSTITIE EN BINNENLANDSE ZAKEN) van 
6 en 7 december 2007

Besluit van de Raad betreffende de samenwerking 
tussen de nationale bureaus voor de ontneming van 
vermogensbestanddelen op het gebied van de 
opsporing en de identificatie van opbrengsten van 
misdrijven of andere vermogensbestanddelen die 
hun oorsprong vinden in misdrijven

6262/07
+ COR 1 (da)

eenparigheid Alle lidstaten voor
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DECEMBER 2007

DEFINITIEVE WETGEVINGSBESLUITEN AANGENOMEN 
TEKSTEN VERKLARINGEN STEMVOOR-

SCHRIFTEN STEMMING

Besluit van de Raad betreffende de volledige 
toepassing van de bepalingen van het 
Schengenacquis in de Tsjechische Republiek, de 
Republiek Estland, de Republiek Letland, de 
Republiek Litouwen, de Republiek Hongarije, de 
Republiek Malta, de Republiek Polen, de 
Republiek Slovenië en de Slowaakse Republiek

14598/07
+ COR 1 (fi)

eenparigheid Alle lidstaten voor

Beschikking van de Raad tot wijziging van deel 1 
van het Schengen-raadplegingsnetwerk

15202/07 eenparigheid Alle lidstaten voor

Schriftelijke procedure voltooid op 
10 december 2007

Besluit van het Europees Parlement en de Raad
tot wijziging van het Interinstitutioneel akkoord 
van 17 mei 2006 betreffende de begrotings-
discipline en een goed financieel beheer wat het 
meerjarig financieel kader betreft

16265/07 gekwalificeerde 
meerderheid

Alle lidstaten voor, behalve
tegen: DE, PL

2841e zitting van de Raad van de Europese Unie 
(LANDBOUW EN VISSERIJ)
van 17, 18 en 19 december 2007
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DECEMBER 2007

DEFINITIEVE WETGEVINGSBESLUITEN AANGENOMEN 
TEKSTEN VERKLARINGEN STEMVOOR-

SCHRIFTEN STEMMING

Verordening van de Raad inzake voorlichtings- en 
afzetbevorderingsacties voor landbouwproducten 
op de binnenmarkt en in derde landen

14219/07 gekwalificeerde 
meerderheid

Alle lidstaten voor

Verordening van de Raad houdende wijziging van 
Verordening (EEG) nr. 386/90 inzake de controle 
bij de uitvoer van landbouwproducten die in 
aanmerking komen voor restituties of andere 
bedragen

13495/07
+ COR 1

gekwalificeerde 
meerderheid

Alle lidstaten voor

Verordening van de Raad tot wijziging van de 
Verordeningen (EG) nr. 2015/2006 en (EG) 
nr. 41/2007 wat betreft de vangstmogelijkheden 
voor bepaalde visbestanden en de bij de visserij in 
acht te nemen voorwaarden

15585/07
+ REV 1 (lv)

196/07 (COM) gekwalificeerde 
meerderheid

Alle lidstaten voor

Verordening van de Raad tot vaststelling van een 
meerjarig herstelplan voor blauwvintonijn in het 
oostelijke deel van de Atlantische Oceaan en de 
Middellandse Zee en tot wijziging van 
Verordening (EG) nr. 520/2007

15688/07
+ REV 1 (sv)
+ REV 2 (lv)

197/07 (Raad, COM)
198/07 (COM)
199/07 (COM)

gekwalificeerde 
meerderheid

Alle lidstaten voor

Verordening van de Raad tot wijziging van 
Verordening (EG) nr. 2505/96 betreffende de 
opening en de wijze van beheer van autonome 
communautaire tariefcontingenten voor bepaalde 
landbouw- en industrieproducten

15418/07
+ REV 1 (lt)
+ REV 2 (mt)

gekwalificeerde 
meerderheid

Alle lidstaten voor
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DECEMBER 2007

DEFINITIEVE WETGEVINGSBESLUITEN AANGENOMEN 
TEKSTEN VERKLARINGEN STEMVOOR-

SCHRIFTEN STEMMING

Verordening van de Raad tot wijziging van 
Verordening (EG) nr. 1255/96 houdende tijdelijke 
schorsing van de autonome rechten van het 
gemeenschappelijk douanetarief voor bepaalde 
industrie-, landbouw- en visserijproducten

15419/07
+ COR 1 (bg)
+ REV 1 (lt)
+ REV 1 COR 1 (lt)
+ REV 2 (mt)

gekwalificeerde 
meerderheid

Alle lidstaten voor

Verordening van het Europees Parlement en de 
Raad tot wijziging van Verordening (EG) 
nr. 1925/2006 betreffende de toevoeging van 
vitaminen en mineralen en bepaalde andere stoffen 
aan levensmiddelen

PE-CONS 3629/2/07
REV 2

gekwalificeerde 
meerderheid

Alle lidstaten voor

Verordening van het Europees Parlement en de 
Raad tot wijziging van verordening (EG) 
nr. 1924/2006 inzake voedings- en gezondheids-
claims voor levensmiddelen wat de aan de 
commissie verleende uitvoeringsbevoegdheden 
betreft

PE-CONS 3628/3/07
REV 3

gekwalificeerde 
meerderheid

Alle lidstaten voor

Richtlijn van het Europees Parlement en de Raad
inzake geïntegreerde preventie en bestrijding van 
verontreiniging (gecodificeerde versie)

PE-CONS 3652/2/07
REV 2

gekwalificeerde 
meerderheid

Alle lidstaten voor
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DECEMBER 2007

DEFINITIEVE WETGEVINGSBESLUITEN AANGENOMEN 
TEKSTEN VERKLARINGEN STEMVOOR-

SCHRIFTEN STEMMING

Richtlijn van het Europees Parlement en de Raad 
betreffende het zichtveld en de ruitenwissers van 
landbouw- of bosbouwtrekkers op wielen 
(gecodificeerde versie)

PE-CONS 3653/1/07
REV 1

gekwalificeerde 
meerderheid

Alle lidstaten voor

Verordening van het Europees Parlement en de 
Raad betreffende een communautair 
energie-efficiëntie-etiketteringsprogramma voor 
kantoorapparatuur (herschikking)

PE-CONS 3646/1/07
REV 1

gekwalificeerde 
meerderheid

Alle lidstaten voor, behalve
onthouding: DE

Richtlijn van het Europees Parlement en de Raad 
tot wijziging van Richtlijn 2003/54/EG betreffende 
de toepassing van sommige bepalingen op Estland

PE-CONS 3687/1/07
REV 1

gekwalificeerde 
meerderheid

Alle lidstaten voor

Verordening van het Europees Parlement en de 
Raad tot wijziging van Verordening (EG) 
nr. 2004/2003 betreffende het statuut en de 
financiering van politieke partijen op Europees 
niveau

PE-CONS 3688/2/07
REV 2

gekwalificeerde 
meerderheid

Alle lidstaten voor
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DECEMBER 2007

DEFINITIEVE WETGEVINGSBESLUITEN AANGENOMEN 
TEKSTEN VERKLARINGEN STEMVOOR-

SCHRIFTEN STEMMING

Verordening van het Europees Parlement en de 
Raad betreffende de definitie, de aanduiding, de 
presentatie, de etikettering en de bescherming van 
geografische aanduidingen van gedistilleerde 
dranken en tot intrekking van Verordening (EG) 
nr. 1576/89 van de Raad

PE-CONS 3631/7/07
REV 7

200/07 (COM, Raad)
201/07 (COM)
202/07 (PL)
203/07 (SE)

gekwalificeerde 
meerderheid

Alle lidstaten voor, behalve
onthouding: LT
tegen: SE, PL 

Verordening van de Raad tot wijziging van 
Verordening (EG) nr. 21/2004 wat betreft de datum 
van invoering van de elektronische identificatie van 
schapen en geiten

16290/07
+ COR 1 (it)
+ REV 1 (es)
+ REV 1 COR 1 (es)

204/07 (IT, ES)
205/07 (UK met de 
steun van SK+ IE + 
DE)

gekwalificeerde 
meerderheid

Alle lidstaten voor, behalve
tegen: ES, IT 

2842e zitting van de Raad van de Europese Unie 
(MILIEU) van 20 december 2007

Verordening van de Raad tot vaststelling, voor 
2008, van de vangstmogelijkheden voor sommige 
visbestanden en groepen visbestanden welke in de 
Zwarte Zee van toepassing zijn, en tot vaststelling 
van de bij de visserij in acht te nemen voorschriften

15863/07 206/07 (COM)
207/07 (BU)

gekwalificeerde 
meerderheid

Alle lidstaten voor

Verordening van de Raad houdende tijdelijke 
opschorting van de douanerechten bij invoer van 
bepaalde granen voor het verkoopseizoen
2007/2008

15840/07 gekwalificeerde 
meerderheid

Alle lidstaten voor
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DECEMBER 2007

DEFINITIEVE WETGEVINGSBESLUITEN AANGENOMEN 
TEKSTEN VERKLARINGEN STEMVOOR-

SCHRIFTEN STEMMING

Verordening van de Raad tot wijziging van 
Verordening (EG) nr. 2100/94 wat betreft het recht 
om een aanvraag voor een communautair 
kwekersrecht in te dienen

14695/07 eenparigheid Alle lidstaten voor

Beschikking van de Raad waarbij Frankrijk wordt 
gemachtigd een verlaagd belastingtarief toe te 
passen op de als motorbrandstof gebruikte loodvrije 
benzine die in de Corsicaanse departementen in de 
handel wordt gebracht overeenkomstig artikel 19 
van Richtlijn 2003/96/EG

15285/07 eenparigheid Alle lidstaten voor

Richtlijn van de Raad betreffende de vrijstelling 
van belasting over de toegevoegde waarde en 
accijnzen op goederen die door uit derde landen 
komende reizigers worden ingevoerd

16490/07
+ REV 1 (pt)
+ REV 2 (lv)
+ REV 3 (mt)

211/07 (Raad)
212/07 (COM)

eenparigheid Alle lidstaten voor

Richtlijn van de Raad tot wijziging van Richtlijn 
2006/112/EG wat betreft enkele tijdelijke 
bepalingen inzake btw-tarieven

16172/07
+ COR 1 (lv)

213/07 (Raad, COM)
214/07 (MT)

eenparigheid Alle lidstaten voor, behalve
onthouding: FR
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DECEMBER 2007

DEFINITIEVE WETGEVINGSBESLUITEN AANGENOMEN 
TEKSTEN VERKLARINGEN STEMVOOR-

SCHRIFTEN STEMMING

Beschikking van de Raad waarbij het Verenigd 
Koninkrijk wordt gemachtigd een maatregel te 
blijven toepassen die afwijkt van artikel 26, lid 1, 
onder a), en de artikelen 168 en 169 van 
Richtlijn 2006/112/EG betreffende het gemeen-
schappelijke stelsel van belasting over de 
toegevoegde waarde

16446/07
+ REV 1 (hu)

eenparigheid Alle lidstaten voor

Verordening van de Raad betreffende de oprichting 
van de "gemeenschappelijke onderneming 
ARTEMIS" voor de tenuitvoerlegging van een 
gezamenlijk technologie-initiatief inzake ingebedde 
computersystemen

15969/4/07 REV 4 220-221/07 (COM)
222/07 (DE)
223/07 (FR, DE)

gekwalificeerde 
meerderheid

Alle lidstaten voor

Verordening van de Raad betreffende de oprichting 
van de gemeenschappelijke onderneming 
Clean Sky

15970/07
+ REV 1 (en)
+ REV 2 (hu)
+ REV 3 (es)
+ REV 4 (ro)
+ REV 5 (bu)
+ REV 6 (pl)
+ REV 7 (el)
+ REV 8 (fi)
+ REV 9 (sl)
+ REV 10 (pt)

224/07 (COM)
225/07 (DE)
226/07 (COM)
227/07 (ES, DK)

gekwalificeerde 
meerderheid

Alle lidstaten voor
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DECEMBER 2007

DEFINITIEVE WETGEVINGSBESLUITEN AANGENOMEN 
TEKSTEN VERKLARINGEN STEMVOOR-

SCHRIFTEN STEMMING

Verordening van de Raad betreffende de oprichting 
van de "gemeenschappelijke onderneming ENIAC"

15974/1/07 REV 1
+ REV 2 (fi)

228-229/07 (COM)
230/07 (DE)
231/07 (DE, FR)

gekwalificeerde 
meerderheid

Alle lidstaten voor

Verordening van de Raad tot oprichting van de 
gemeenschappelijke onderneming voor de 
uitvoering van het gezamenlijk technologie-
initiatief inzake innovatieve geneesmiddelen

15977/07 232/07 (COM)
233/07 (DE)

gekwalificeerde 
meerderheid

Alle lidstaten voor

________________________
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BIJLAGE II

2839e zitting van de Raad van de Europese Unie (ALGEMENE ZAKEN EN EXTERNE 
BETREKKINGEN) van 10 december 2007

VERKLARING 194/07

Verklaring van Duitsland

Duitsland constateert tot zijn spijt dat van de EU-richtsnoeren ter bevordering en bescherming van 
de rechten van het kind niet tijdig voor de aanneming in de Raadszitting op 10 december een 
vertaling in de verschillende officiële talen van de EU en dus ook in het Duits is geleverd. Duitsland 
spreekt de verwachting uit dat er zo spoedig mogelijk een Duitse vertaling ter beschikking wordt 
gesteld.

De instemming met de aanneming van de in hoofde genoemde richtsnoeren schept geen precedent 
voor toekomstige gevallen waarin tijdens een Raadszitting te behandelen documenten niet volledig 
en tijdig voor het begin van die zitting in het Duits zijn vertaald.

Schriftelijke procedure voltooid op 14 december 2007

VERKLARING 195/07

Verklaring van de Commissie

"De Commissie wijst erop dat haar voorstel artikel 133, leden 1 en 5, juncto artikel 300, lid 2, 
tweede alinea, VEG als rechtsgrondslag had. De Raad heeft artikel 133, lid 6, artikel 71 en 
artikel 80, lid 2, VEG toegevoegd en daarnaast hebben de vertegenwoordigers van de regeringen 
der lidstaten, in het kader van de Raad bijeen, een afzonderlijk besluit aangenomen houdende 
goedkeuring van de toetreding van Kaapverdië tot de WTO. De Commissie is van oordeel dat haar 
voorstel de juiste rechtsgrondslag bevatte en vindt dat het afzonderlijke besluit van de 
vertegenwoordigers van de regeringen der lidstaten, in het kader van de Raad bijeen, niet nodig 
was. Bijgevolg behoudt de Commissie zich het recht voor om van alle haar ter beschikking staande 
rechtsmiddelen gebruik te maken."

2841e zitting van de Raad van de Europese Unie (LANDBOUW EN VISSERIJ)
van 17, 18 en 19 december 2007

VERKLARING 196/07

Verklaring van de Commissie
"De Commissie betreurt dat het voorstel tot een verbod op alle visserij ter bescherming van 
diepwaterhabitats in vier in het kader van Natura 2000 voorgestelde sites gelegen voor de zuid- en 
de westkust van Ierland, in deze wijziging van Verordening (EG) nr. 41/2007 niet door de Raad is 
aanvaard.
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De Commissie herhaalt haar toezegging om maatregelen uit hoofde van het GVB uit te voeren 
wanneer dit nodig is om kwetsbare diepwaterhabitats te beschermen tegen de schadelijke effecten 
van visserijtechnieken. De Commissie zal het verbod op alle visserij-activiteiten in deze gebieden 
opnemen in het voorstel voor een verordening tot vaststelling, voor 2008, van de 
vangstmogelijkheden voor sommige visbestanden en groepen visbestanden welke in de wateren van 
de Gemeenschap en, voor vaartuigen van de Gemeenschap, in andere wateren met 
vangstbeperkingen van toepassing zijn, en tot vaststelling van de bij de visserij in acht te nemen 
voorschriften, aangezien het dringend noodzakelijk is wetgeving vast te stellen inzake de 
bescherming van deze sites die deel uitmaken van het NATURA 2000-netwerk, en aangezien 
wetenschappelijk advies is ingewonnen en de desbetreffende instanties (regionale adviesraden) zijn 
geraadpleegd. Dientengevolge zullen deze maatregelen in het komende voorstel inzake technische 
maatregelen worden opgenomen."

VERKLARING 197/07

Verklaring van de Raad en de Commissie

De Raad en de Commissie zijn zich ervan bewust dat de bepalingen van artikel 4 van de huidige 
verordening een versterking behelzen van de bepalingen die zijn vastgesteld in het kader van het 
herstelplan voor blauwvintonijn. De Raad verzoekt de Commissie om voorstellen bij de Raad in te 
dienen om te bevorderen dat die bepalingen bij de herziening van het plan in 2008 in de ICCAT 
door de verdragsluitende partijen worden goedgekeurd.

Daarnaast zal de Commissie in het kader van de voorbereidingen voor de jaarlijkse vergadering van 
de ICCAT in november 2008 met betrekking tot een mogelijke herziening van het herstelplan voor 
blauwvintonijn een evaluatie verrichten van de uitvoeringsinstrumenten, met name de technische 
maatregelen in dat plan, en indien nodig passende voorstellen ter aanpassing van het plan bij de 
Raad indienen.

Voorts zullen de aanbevelingen in het verslag van het Europees Parlement door de Commissie in 
aanmerking worden genomen in het kader van de toetsing 2008 die op basis van nieuw weten-
schappelijk advies zal worden verricht.

VERKLARING 198/07

Verklaring van de Commissie
Ad artikel 29 - "Financiering"

Gelet op het bij deze verordening ingestelde specifieke kader zal de Commissie met een welwillend 
oog nagaan of de drempels van de financiële bijdrage uit het EVF voor de in artikel 24 van 
Verordening (EG) nr. 1198/2006 bedoelde maatregelen uit hoofde van artikel 24, lid 2, tweede 
alinea, van die verordening mogen worden overschreden.
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VERKLARING 199/07

Verklaring van de Commissie
Ad artikel 22 - "Inspectie in de haven of op het bedrijf"

Volgens de Commissie is het overeenkomstig artikel 25 duidelijk dat de waarnemers de 
verantwoordelijkheid hebben te observeren en na te gaan of het mesten in overeenstemming met de 
voorschriften gebeurt. De waarnemers zijn verantwoordelijk voor de validering van de kooiaangifte.
Daarnaast wordt in deze verordening bepaald dat elke lidstaat onder de jurisdictie waarvan het 
mest- of kweekbedrijf van blauwvintonijn valt, ervoor zorgt dat steeds een waarnemer aanwezig is 
bij het kooien van blauwvintonijn en het oogsten van vis uit het bedrijf.

VERKLARING 200/07

Verklaring van de Commissie en de Raad

over etikettering met betrekking tot zoetstoffen

De Commissie en de Raad zijn het erover eens dat het noodzakelijk is zo spoedig mogelijk regels 
voor de etikettering van ingrediënten van gedistilleerde dranken, zoals bedoeld in Richtlijn 
2000/13/EG, vast te stellen.

VERKLARING 201/07

Verklaring van de Commissie

over het toegestane gehalte van cyaanwaterstofzuur en ethylcarbamaat in verband met het 
debat over het voorstel inzake gedistilleerde dranken.

De Commissie is van opvatting dat de kwestie van het toegestane gehalte cyaanwaterstofzuur en
ethylcarbamaat in gedistilleerde dranken een zaak van volksgezondheid is.
De diensten van de Commissie zullen zo spoedig mogelijk een onderzoek instellen naar deze 
kwestie met als doel wetenschappelijke en mogelijke voorstellen aan te dragen voor een 
heroverweging van het maximumgehalte cyaanwaterstofzuur en vaststelling van een maximum-
gehalte ethylcarbamaat in vruchtendraf-eau-de-vie van steenvruchten en eau-de-vie van steen-
vruchten.

VERKLARING 202/07

Verklaring van Polen

in verband met wodka

Het beschermen van de reputatie van de verkoopbenaming van iedere gedistilleerde drank die 
essentieel is voor de Europese Unie, is in het brede belang van zowel de consumenten als de 
ondernemingen die deze producten op de interne markt brengen en naar derde landen uitvoeren. Het 
is ook van wezenlijk belang om te waarborgen dat voor de productie van die dranken grondstoffen 
van oorsprong van het grondgebied van de Europese Unie worden gebruikt.
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"Wodka" is de verkoopbenaming van een gedistilleerde drank, waarvan de verkoop een aanzienlijk 
aandeel vormt van de gehele verkoop van alcoholhoudende dranken. De gedistilleerde drank die in 
de handel wordt gebracht onder de verkoopbenaming "wodka", verheugt zich thans in een duidelijk 
toenemende belangstelling van de consumenten, met name in de OESO-landen.

Toestemming krachtens het Unierecht om producten die uit andere grondstoffen dan de traditioneel 
gebruikte graan en aardappelen zijn geproduceerd, met de naam verkoopbenaming "wodka" aan te 
duiden, zou een ondermijning van de reputatie van wodka betekenen, en zou kwalijke gevolgen 
hebben voor de kwaliteit en de toekomstige marktpositie daarvan. Polen betreurt dat de in de 
definitie gehanteerde onderverdeling in twee soorten grondstoffen niet gepaard gaat met een 
specifieke en doeltreffende rechtsbescherming van de verkoopbenaming "wodka" voor producten 
die van traditionele grondstoffen worden gemaakt, wat nochtans voor alle overige gedistilleerde 
dranken het fundamentele doel van het wetgevingsbesluit is.

Afstappen van de in de verordening gekozen methodologie voor verkoopbenamingen en eenvoudig-
weg verwijzen naar de voor alle levensmiddelen bindende horizontale bepalingen van Richtlijn 
2000/13/EG, wat betreft de vermelding van een niet-traditionele grondstof op het etiket (artikel 13, 
lid 2) ondergraaft het hoofddoel van de verordening, te weten het vaststellen van specifieke 
bepalingen voor gedistilleerde dranken in een afzonderlijk wetgevingsbesluit. Deze handelwijze kan 
leiden tot het mogelijk onjuist en indirect informeren van de consument over de voor de alcohol-
productie gebruikte grondstoffen, en bijgevolg tot misleiding van de consument. Een dergelijke 
oplossing is voor geen enkele andere gedistilleerde drank gebruikt, noch voor de verkoopbenaming 
van enig ander product waarvan de benaming op communautair niveau speciaal wordt beschermd 
en specifiek wordt gereglementeerd.

Met de thans aangenomen definitie van wodka worden geenszins de belangen behartigd van de 
producenten van wodka uit traditionele grondstoffen, welke 98% van de totale wodkaproductie in 
de EU vertegenwoordigen (in overeenstemming met andere mondiale producenten als Rusland, 
Oekraïne en Canada). Die definitie maakt het toekomstige producenten van nieuwe, uit niet-
traditionele grondstoffen geproduceerde wodka’s mogelijk om automatisch te profiteren van de 
reputatie van wodka’s die al jarenlang uit traditionele grondstoffen worden geproduceerd.

Dat betekent een vrijbrief voor het experimenteren met en het zoeken van goedkope grondstoffen 
op het grondgebied van de Europese Unie en in derde landen. De gevolgen van dit besluit doen zich 
derhalve niet alleen voelen bij de producenten en de consumenten, maar ook bij de producenten van 
ethylalcohol en de boeren in de Europese Unie die sinds jaar en dag de grondstoffen voor de 
productie van wodka leveren.

Gezien het voorafgaande verzet Polen zich tegen de aanneming door de Raad van de verordening 
van het Europees Parlement en de Raad betreffende de definitie, de aanduiding, de presentatie, de 
etikettering en de bescherming van geografische aanduidingen van gedistilleerde dranken en tot 
intrekking van Verordening (EG) nr. 1576/89 van de Raad.



10686/2/08 REV 2 hor/HOR/rv 15
BIJLAGE II DG F III NL

VERKLARING 203/07

Verklaring van Zweden

over "bränvinn" en gearomatiseerde wodka

Brännvin:
Om de hiernavolgende reden is Zweden gekant tegen het voorstel voor een verordening van het 
Europees Parlement en de Raad betreffende de definitie, de aanduiding, de presentatie, de 
etikettering en de bescherming van geografische aanduidingen van gedistilleerde dranken: er wordt 
in de verordening geen rekening gehouden met de Zweedse traditie en het Zweedse spraakgebruik 
en de verordening sluit niet aan bij het gemeenschappelijk standpunt betreffende het gebruik van de 
Zweedse termen "sprit", "spritdryck" en "brännvin" waarmee Zweden heeft ingestemd.

Aangezien de benaming "brännvin" in de verordening niet wordt vermeld, is Zweden van mening, 
in overeenstemming met de Zweedse traditie en het Zweedse spraakgebruik de term "brännvin" te 
kunnen gebruiken in de etikettering, de presentatie en de aanduiding van gedistilleerde dranken en 
andere levensmiddelen.

Gearomatiseerde wodka:
Voorts is Zweden van mening dat ten aanzien van het vermelden van de grondstoffen op het etiket 
dezelfde regels moeten gelden voor wodka en voor gearomatiseerde wodka, aangezien de 
etikettering bedoeld is om de consument duidelijke informatie te verstrekken.

VERKLARING 204/07

Verklaring van de Italiaanse en de Spaanse delegatie

De Italiaanse en de Spaanse delegatie geven uiting aan hun ongenoegen over de inhoud van het 
voorstel tot wijziging van Verordening (EG) nr. 21/2004 wat betreft de datum van invoering van de 
elektronische identificatie van schapen en geiten, alsmede over de argumenten die in de 
desbetreffende technische besprekingen naar voren werden gebracht.

De verordening, uit hoofde waarvan de elektronische identificatie van schapen en geiten per 
1 januari 2008 verplicht werd gesteld, voorzag in een overgangsperiode van vier jaar waarin de 
lidstaten alle nodige maatregelen zouden moeten nemen om aan die verplichting te voldoen.

Italië en Spanje hebben voor dit project aanzienlijke financiële en personele middelen aangewend 
om op die termijn optimaal voorbereid te zijn. Ondanks deze inspanningen zijn hun nationale 
maatregelen niet geheel doeltreffend doordat op communautair niveau niet hetzelfde resultaat is 
bereikt.

Italië en Spanje nemen weliswaar nota van de moeite die enkele lidstaten hebben met de invoering 
van de elektronische identificatie binnen de in de verordening gestelde termijn, maar de redenen die 
worden aangevoerd voor de technische en economische problemen die de invoering van de 
elektronische identificatie in 2008 in de weg staan, lijken nauwelijks steekhoudend en, vooral, 
nauwelijks op te lossen door middel van het voorgestelde uitstel.
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De invoering van de elektronische identificatie uitstellen tot en met 31 december 2009 betekent ook 
dat de uitvoering van andere bij de verordening vastgestelde maatregelen tot na die datum wordt 
opgeschoven, waardoor de verordening feitelijk moeilijk toepasbaar (en vrijwel nutteloos) wordt, 
met de onvermijdelijke gevolgen voor de hele schapen- en geitenregistratie.

Om die redenen stemmen Italië en Spanje tegen de aanneming van het voorstel tot wijziging van 
Verordening (EG) nr. 21/2004.

VERKLARING 205/07

Verklaring van het Verenigd Koninkrijk, gesteund door Slowakije en Ierland

Het Verenigd Koninkrijk steunt het uitstellen van de invoering van een verplichte elektronische 
identificatie voor schapen en geiten. Gezien de tijd die verstreken is sinds het akkoord over de 
oorspronkelijke verordening verzoekt het Verenigd Koninkrijk de Commissie evenwel haar 
effectbeoordeling te herzien en daarbij rekening te houden met de kosten voor de sector en de 
handhavingsinstanties en het effect van Verordening (EG) nr. 21/2004 op het concurrentievermogen 
van de sector schapen en geiten in de EU, teneinde vóór de inwerkingtreding van de elektronische 
identificatie te bevestigen of de doelstellingen van de verordening op de meest kostenefficiënte 
wijze worden verwezenlijkt.

VERKLARING 206/07

Verklaring van de Commissie

Deze verordening is de eerste stap in de vaststelling van de voorwaarden voor een duurzaam beheer 
van de visbestanden in de Zwarte Zee ter verbetering van de langetermijnstabiliteit van de 
visserijsector in Bulgarije en Roemenië. Voor de eerste maal sinds de toetreding van Bulgarije en 
Roemenië worden er, voor 2008, vangstmogelijkheden en technische overgangsmaatregelen 
vastgesteld op basis van de gegevens die beide lidstaten ter bestudering hebben verstrekt, en 
rekening houdend met de opmerkingen van het WTECV van 9 oktober 2007. Samenwerking op 
visserijgebied met derde landen rond de Zwarte Zee moet gestimuleerd worden, en onderzocht moet 
worden of er een regionale organisatie voor visserijbeheer kan worden opgericht.

VERKLARING 207/07

Verklaring van de Bulgaarse delegatie

Bulgarije verwelkomt de verklaring van de Commissie waarin nogmaals wordt benadrukt dat deze 
verordening slechts een eerste stap is in een lang proces voor de totstandbrenging van een degelijke 
communautaire regelgeving voor de Zwarte Zee. Het is duidelijk dat er meer wetenschappelijk 
onderzoek moet worden verricht om de lacunes in de onderzoeksgegevens aan te vullen. Met het 
oog op de toekomstige onderhandelingen over visserijaangelegenheden met derde landen rond de 
Zwarte Zee beschouwen wij deze verordening derhalve als een overgangsmaatregel, die geen 
precedent voor de toekomst vormt.
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VERKLARING 208/07

Verklaring van de Raad

De Raad verlangt dat het Hof, in de informatieve nota over de instelling van prejudiciële procedures 
door de nationale gerechten, deze gerechten nuttige aanwijzingen verstrekt omtrent de gevallen 
waarin om toepassing van de prejudiciële spoedprocedure zou moeten worden verzocht, met name 
wegens de korte termijnen die door de nationale of de communautaire wetgeving zijn gesteld, of in 
verband met verstrekkende implicaties voor de betrokkene. De Raad verzoekt het Hof de 
prejudiciële spoedprocedure toe te passen in situaties waarin het gaat om vrijheidsberoving.

De Raad neemt nota van het voornemen van het Hof - de urgentie van de zaak in aanmerking 
genomen - ervoor te zorgen dat de lidstaten, wat de redactie van eventuele schriftelijke 
opmerkingen en de voorbereiding van hun pleidooien betreft, over de nodige tijd en vertalingen 
beschikken om daadwerkelijk en op een nuttige wijze aan de procedure te kunnen deelnemen. De 
Raad verzoekt het Hof ervoor te zorgen dat zij daartoe in beginsel over niet minder dan tien 
werkdagen beschikken, en de mondelinge behandeling aan te passen aan de behoeften van de 
spoedprocedure. De Raad merkt op dat de prejudiciële spoedprocedure binnen drie maanden 
afgesloten moet zijn.

De Raad neemt er ten slotte nota van dat het Hof ervoor zal zorgen dat de prejudiciële 
spoedprocedure, zoals elke procedure die voor het Hof wordt gevoerd, op een transparante wijze 
wordt toegepast, en verzoekt het Hof, uiterlijk drie jaar nadat de procedure is ingevoerd, een verslag 
voor te leggen over de toepassing ervan en met name over de vraag hoe het Hof handelt met 
betrekking tot beslissingen om al dan niet een spoedprocedure in te stellen, en de gegevens daarvan 
jaarlijks bij te werken.

VERKLARING 209/07

Verklaring van de Belgische delegatie

"In de verklaring voor de Raadsnotulen staat dat het Hof uiterlijk drie jaar na de inwerkingtreding 
van de nieuwe spoedprocedure de Raad een rapport over de uitvoering daarvan zal voorleggen. 
Naar het oordeel van de Belgische delegatie impliceert dit dat in voorkomend geval het nodige zal 
worden gedaan om herziening van de bepalingen mogelijk te maken."

VERKLARING 210/07
Verklaring van Italië

Italië is van mening dat het besluit van de Raad tot wijziging van zijn reglement van orde met het 
oog op de uitvoering van artikel 205, lid 4, van het Verdrag tot oprichting van de Europese 
Gemeenschap, artikel 118, lid 4, van het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeenschap voor 
Atoomenergie, artikel 23, lid 2, derde alinea, en artikel 34, lid 3, van het Verdrag betreffende de 
Europese Unie, niet mag worden beschouwd als precedent voor de omschrijving of de uitlegging 
van het begrip "bevolking" met betrekking tot de gekwalificeerde meerderheid in het kader van het 
nieuwe Verdrag van Lissabon.
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Daarom onderstreept Italië dat het debat over de criteria aan de hand waarvan het begrip "Europese 
bevolking" moet worden omschreven wanneer het nieuwe verdrag in werking treedt, tijdig moet 
worden geopend.

VERKLARING 211/07
Verklaring van de Raad

"De Raad verklaart dat de artikelen 1 tot en met 16 van deze richtlijn en de bepalingen betreffende 
reizigersvrijstellingen van de verordening tot wijziging van Verordening (EEG) nr. 918/83 
betreffende de instelling van een communautaire regeling inzake douanevrijstellingen vanaf 
dezelfde datum van toepassing zijn."

VERKLARING 212/07

Verklaring van de Commissie

"In het onwaarschijnlijke geval dat eind maart 2008 nog steeds geen akkoord is bereikt over de 
douaneverordening tot wijziging van Verordening (EEG) nr. 918/83, is de Commissie bereid om 
haar voorstel zo aan te passen dat het gedeelte betreffende reizigersvrijstellingen kan worden 
aangenomen, wat de lidstaten voldoende tijd zou geven om de onderhavige richtlijn in nationale 
wetgeving om te zetten."

VERKLARING 213/07

Verklaring van de Raad en De Commissie
Ad de gehele richtlijn

"De Raad en de Commissie verklaren dat de verlenging van de overgangsregeling voor enkele 
tijdelijke bepalingen inzake btw-tarieven onverlet laat dat nog algemeen overleg zal plaatsvinden 
over de nieuwe omschrijving van de werkingssfeer van de verlaagde btw-tarieven, en tekenen in dat 
licht aan dat de in de toetredingsverdragen opgenomen overgangsregels niet meer zullen worden 
verlengd."
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VERKLARING 214/07

Verklaring van Malta

Ad artikel 127

"Malta herinnert aan Verklaring 37 bij het Verdrag betreffende de toetreding van Malta en 
beklemtoont dat zijn aanvaarding van een overgangsperiode tot 31 december 2010 voor het behoud 
van het btw-nultarief in plaats van het verlaagde tarief van 5% op de leveringen van 
voedingsmiddelen en farmaceutische producten, en zijn aanvaarding van de op 4 december 2007 
door de Raad en de Commissie goedgekeurde verklaring voor de notulen betreffende de richtlijn 
van de Raad tot wijziging van Richtlijn 2006/112/EG van de Raad wat betreft enkele tijdelijke 
bepalingen inzake btw-tarieven, is gebaseerd op het uitgangspunt dat de in artikel 28, lid 1, van de 
zesde btw-richtlijn en in artikel 402 van Richtlijn 2006/112/EG bedoelde overgangsperiode op die 
dag zal verstrijken."

VERKLARING 215/07

Verklaring van de Commissie

De Commissie neemt nota van het voorstel/besluit van de Raad om in 2008 voor 3,2 miljard euro in 
het EOF bij te dragen. Als men uitgaat van de laatste prognoses van de Commissie en de EIB, 
betekent dit dat de kasstroom een tekort tot 400 miljoen euro zal vertonen, afhankelijk van de datum 
waarop de herziene Overeenkomst van Cotonou precies in werking treedt.

Sedert 2001 werkt de Commissie, met de steun van de lidstaten, aan een radicale hervorming van 
het beheer van de externe hulpverlening van de EG, die doeltreffender, sneller en beter moest 
worden. Zij is in die opdracht geslaagd. Eind 2007 zal het 9e EOF volledig zijn vastgelegd. Voor 
het eerst zullen alle vastleggingen nog vóór de inwerkingtreding van het volgende EOF een feit zijn.
Op het gebied van infrastructuur, water, energie en vredeshandhaving in Afrika zijn grote nieuwe 
initiatieven genomen. Conform de internationale afspraken over toename van de hulp is het 
percentage van jaar tot jaar gestegen. Het door de Commissie gevraagde niveau van de EOF-
bijdragen voor 2008 ligt geheel in de lijn van deze trend.

Met het voorstel/besluit van de Raad wordt dit resultaat op losse schroeven gezet, omdat de 
Commissie niet meer over de financiële middelen zal beschikken om de bovengenoemde positieve 
trend aan te houden. De Commissie zal derhalve eind 2008 niet in staat zijn haar contractuele en 
wettelijke verplichtingen jegens derde partijen na te komen.

Rond dezelfde tijd zal de herziene Overeenkomst van Cotonou in werking treden en zal met de 
uitvoering van de strategie EU-Afrika, deze week in Lissabon een begin worden gemaakt. Dat de 
Commissie niet aan haar verbintenissen zal kunnen voldoen, is politiek niet te verdedigen tegenover 
de ACS-partners.

De Commissie verlangt dat de Raad haar voorziet van de nodige financiële middelen om aan haar 
politieke en juridische verplichtingen te kunnen voldoen. Zij dringt er bij de lidstaten op het 
volledige bedrag te voldoen van de bijdrage die zij van hen voor 2008 heeft gevraagd.
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VERKLARING 216/07

Verklaring van Frankrijk

"De Franse autoriteiten staan erop te herinneren aan het belang dat zij aan de uit het EOF 
gefinancierde programma's hechten. Zij spreken nogmaals hun steun uit voor het 
ontwikkelingssamenwerkingsbeleid dat met dit financieel instrument wordt gevoerd ten behoeve 
van de ACS-landen en de LGO.

Toch wensen zij erop te wijzen dat de bijdragen moeten beantwoorden aan de budgettaire 
draagkracht van de lidstaten en moeten worden vastgesteld binnen termijnen die te verenigen zijn 
met hun interne begrotingsprocedures.

De Franse autoriteiten nemen er nota van dat in de oproep tot het storten van de bijdrage voor de 
EOF-programma's in 2008 een bedrag van 3,2 miljard euro is vastgesteld.

Dit bedrag is een uitgavenplafond, dat in geen geval voor herziening vatbaar is."

VERKLARING 217/07

Verklaring van de Commissie
over oorsprongsregels
Het voorstel van de Commissie inzake de EPO-markttoegangsverordening biedt, overeenkomstig de 
EPO-onderhandelingsrichtsnoeren, verbeteringen op specifieke onderdelen van de huidige 
oorsprongsregels die zijn vastgesteld in het protocol betreffende oorsprongsregels bij de 
Overeenkomst van Cotonou. Deze verbeteringen liggen op het vlak van landbouw, visserij en 
textiel/kleding. De ACS-partners hebben tijdens de onderhandelingen over EPO's om verbeteringen 
op dit gebied gevraagd en die verbeteringen zijn opgenomen in de geparafeerde 
springplankovereenkomsten.

De Commissie houdt ten volle rekening met de specifieke situatie van de ACS-landen en met het 
feit dat zij in het bijzonder hun economieën moeten ontwikkelen en diversifiëren door een ruimer 
gebruik van concurrerende, ingevoerde inputs te stimuleren. Daarom zullen deze regels geen 
belemmering vormen voor toekomstige voorstellen voor preferentiële oorsprongsregels van de 
Gemeenschap jegens andere geografische gebieden. Toekomstige voorstellen van de Commissie 
voor de hervorming van de oorsprongsregels zullen in nauwe samenwerking met de lidstaten 
worden opgesteld.

Voorts erkent de Commissie de noodzaak van betere oorsprongsregels in de EPO's, die 
eenvoudiger, transparanter, gemakkelijker en beter moeten worden, en een betere voorspelbaarheid 
bieden. De ACS-staten zullen dan ten volle gebruik kunnen maken van preferentiële markttoegang 
en krijgen dan de nodige rechtszekerheid terwijl ontduiking wordt voorkomen, zodat de voordelen 
van de verbeteringen ten goede komen van de ACS.

De Commissie zal zo spoedig mogelijk met passende voorstellen komen om de mogelijkheid van de 
cumulatie van de oorsprong met de landen en gebieden overzee te handhaven.
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VERKLARING 218/07

Verklaring van de Commissie
over de uitvoering van Hoofdstuk IV
De EPO's bieden een nooit eerder geziene openstelling van de EU-markt naar exporteurs van derde 
landen. De daarmee samenhangende vrijwaringsmaatregelen zijn ook specifieker dan die in andere 
regionale handelsovereenkomsten, zonder dat de bestaande drempel voor zulke maatregelen wordt 
verlaagd. Zij weerspiegelen de specifieke omstandigheden en belangen van de ACS en vormen geen 
belemmering voor toekomstige voorstellen voor vrijwaringsmaatregelen van de Gemeenschap.

De vrijwaringsmaatregelen zijn bilateraal. Deze bilaterale waarborg is in het kader van de 
liberalisering van de handel voor alle partijen een belangrijk instrument omdat deze aan onze ACS-
partners bescherming biedt en het nodige vangnet vormt voor die communautaire producenten die 
zich zullen moeten aanpassen aan de nieuwe situatie van een geliberaliseerde markt.

Om een evenwichtige aanpak te volgen staat in de overeenkomsten tot instelling van of leidende tot 
de instelling van EPO's ook dat bij de keuze van bilaterale vrijwaringsmaatregelen voorrang moet 
wordt gegeven aan maatregelen die de werking van de overeenkomsten het minst verstoren.

De Commissie vindt dat dezelfde voorrang moet worden gegeven bij het toepassen van bilaterale 
vrijwaringsmaatregelen in de context van de EPO-markttoegangsverordening.

Daarbij wordt niet geraakt aan het recht van de EG om bilaterale vrijwaringsmaatregelen toe te 
passen wanneer dat overeenkomstig Hoofdstuk IV van de verordening gewettigd is.

VERKLARING 219/07

Verklaring van de Raad
over suiker
De Raad memoreert de onderstaande verklaring van de Commissie over de vrijwaringsclausule voor 
de invoer van suiker in de Gemeenschap uit een derde land volgens de alles-behalve-wapens-
regelingen, die is opgenomen in de notulen van zijn 2708e zitting (Landbouw en Visserij), 
gehouden te Brussel op 20 februari 20061:

"Indien vanaf het verkoopseizoen 2008/2009 de suikerinvoer vanuit een derde land in de 
Gemeenschap in het kader van de EBA-regeling een bepaald jaar met meer dan 25% toeneemt in 
vergelijking met de invoer uit dat land in het voorgaande verkoopseizoen, zal de Commissie 
automatisch de procedure starten om na te gaan of er maatregelen op het gebied van schorsing of 
tijdelijke intrekking van handelsconcessies, toezicht of andere vrijwaringsmaatregelen moeten 
worden toegepast."

  
1 Zie doc. 6538/06 ADD 1 PV/CONS 6 AGRI 51 PECHE 47.
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VERKLARING 220/07

Verklaring van de Commissie

"De Commissie blijft gehecht aan het beginsel dat de uitvoerend directeur volgens een transparante, 
professionele en goed georganiseerde procedure wordt geselecteerd teneinde te waarborgen dat alle 
kandidaten gelijk worden behandeld en de werkzaamheden van de selecterende autoriteit en de 
benoemende autoriteit gescheiden blijven zodat de kandidaat die het best voldoet aan de 
selectiecriteria wordt benoemd.

Als lid van de raad van bestuur streeft de Commissie ernaar dat een dergelijke procedure wordt 
ingesteld en dat aan bovenstaande beginselen recht wordt gedaan."

VERKLARING 221/07

Verklaring van de Commissie

"Bij het vaststellen van de volgorde waarin communautaire financiering wordt verstrekt aan 
projecten in het kader van gezamenlijk technologie-initiatieven waarvan de lidstaten oprichtende 
leden zijn, zal de vertegenwoordiger van de Commissie in de gemeenschappelijke onderneming de 
in de KP7-regels voor deelname vastgelegde beginselen verdedigen, met name het beginsel dat 
voorstellen worden gerangschikt op basis van de beoordeling van onafhankelijke deskundigen.

Nationale financieringscriteria kunnen worden toegepast op deelnemers die in de rangschikking zijn 
opgenomen op voorwaarde dat deze criteria objectief en specifiek zijn en duidelijk en openlijk zijn 
geformuleerd in de betrokken uitnodiging tot het indienen van voorstellen. Voorts moet worden 
gewaarborgd dat die nationale criteria niet in strijd zijn met de beginselen van transparantie, 
uitmuntendheid en gelijke behandeling.

Ten slotte zij opgemerkt dat indien aan een nationaal financieringscriterium niet is voldaan, dat 
geen gevolgen heeft voor de rangschikking van de projecten op basis van de onafhankelijke 
beoordeling, tenzij het ontbreken van nationale financiering de algehele levensvatbaarheid van het 
project in gevaar zou brengen."

VERKLARING 222/07

Verklaring van Duitsland

"Duitsland stelt met bezorgdheid vast dat er een proces gaande is van een geleidelijke opneming 
van gedecentraliseerde communautaire organen in het toepassingsgebied van het Protocol van de 
Gemeenschappen betreffende de voorrechten en immuniteiten van 8 april 1965 en betreurt het dat 
met de opneming van de gezamenlijke technologie-initiatieven nog een stap verder in deze richting 
is gezet.
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Reeds ten tijde van de oprichting van de gemeenschappelijke onderneming ITER had Duitsland 
kritische geluiden laten horen en Duitsland memoreert de verklaring voor de notulen die het in dat 
verband had afgelegd. In de gemeenschappelijke onderneming ITER was deelname van de 
particuliere sector uitgesloten en kon een zekere vergelijkbaarheid met uitvoerende organen worden 
beargumenteerd. Dit is echter niet het geval voor deze gezamenlijke technologie-initiatieven.

Duitsland herhaalt dat er een algemene gedachtewisseling moet komen over de vraag of er 
voorrechten en immuniteiten moeten worden toegekend in het verenigde Europa, in het bijzonder 
waar het gaat om gedecentraliseerde communautaire organen. Duitsland heeft reeds bij diverse 
gelegenheden om zo'n algemene gedachtewisseling gevraagd, samen met andere lidstaten. De 
Commissie heeft er reeds in verband met de oprichting van het Europees Buitengrenzenagentschap 
in maart 2004 mee ingestemd een dergelijk debat te houden, en wel binnen een redelijke termijn.

Duitsland is ook van mening dat toepassing van het personeelsstatuut van de EG op eenieder die 
werkzaam is in het kader van een communautair initiatief aan beperkingen onderhevig moet zijn.
Duitsland staat zeer kritisch tegenover het feit dat het personeelsstatuut van de EG nu zal worden 
toegepast op publiek-private partnerschappen die voor een groot deel niet met EU-middelen, maar 
met particuliere middelen zullen worden gefinancierd. Daarom verzoekt Duitsland de Commissie 
om de steeds uitgebreidere en gedeeltelijk niet meer functionele toepassing van het 
personeelsstatuut van de EG ten gronde aan een nieuwe beoordeling te onderwerpen en daarbij ook 
mogelijke alternatieven te overwegen."

VERKLARING 223/07

Verklaring van Frankrijk en Duitsland

"Wat de gezamenlijke technologie-initiatieven ARTEMIS en ENIAC betreft, onderstrepen de 
Franse Republiek en Duitsland het belang van de procedure van artikel 13, lid 5, onder b), van de 
statuten volgens welk "Kandidaat-deelnemers en hun bijdrage aan de projectvoorstellen worden 
gecontroleerd door de gemeenschappelijke onderneming op basis van controles door de respectieve 
openbare instanties, aan de hand van de vooraf bepaalde nationale en voor de gemeenschappelijke 
onderneming geldende selectiecriteria".

In dit kader kunnen de selectiecriteria en de door de nationale autoriteiten verrichte controles ook 
het effect op het concurrentievermogen, de groei en de werkgelegenheid omvatten.

Voorts herinneren deze lidstaten eraan dat de beoordelings- en selectieprocedure gebaseerd zal 
worden op de beginselen van gelijke behandeling, uitmuntendheid en concurrentie, overeenkomstig 
artikel 13, lid 5, onder c), van de statuten."
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VERKLARING 224/07

Verklaring van de Commissie

De Commissie blijft gehecht aan het beginsel dat de uitvoerend directeur volgens een transparante, 
professionele en goed georganiseerde procedure wordt geselecteerd teneinde te waarborgen dat alle 
kandidaten gelijk worden behandeld en de werkzaamheden van de selecterende autoriteit en de 
benoemende autoriteit gescheiden blijven zodat de kandidaat die het best voldoet aan de 
selectiecriteria wordt benoemd.

Als lid van de raad van bestuur streeft de Commissie ernaar dat een dergelijke procedure wordt 
ingesteld en dat aan bovenstaande beginselen recht wordt gedaan.

VERKLARING 225/07

Verklaring van Duitsland

Duitsland stelt met bezorgdheid vast dat er een proces gaande is van een geleidelijke opneming van 
gedecentraliseerde communautaire organen in het toepassingsgebied van het Protocol van de 
Gemeenschappen betreffende de voorrechten en immuniteiten van 8 april 1965 en betreurt het dat 
met de opneming van de gezamenlijke technologie-initiatieven nog een stap verder in deze richting 
is gezet.

Reeds ten tijde van de oprichting van de gemeenschappelijke onderneming ITER had Duitsland 
kritische geluiden laten horen en Duitsland memoreert de verklaring voor de notulen die het in dat 
verband had afgelegd. In de gemeenschappelijke onderneming ITER was deelname van de 
particuliere sector uitgesloten en kon een zekere vergelijkbaarheid met uitvoerende organen worden 
beargumenteerd. Dit is echter niet het geval voor deze gezamenlijke technologie-initiatieven.

Duitsland herhaalt dat er een algemene gedachtewisseling moet komen over de vraag of er 
voorrechten en immuniteiten moeten worden toegekend in het verenigde Europa, in het bijzonder 
waar het gaat om gedecentraliseerde communautaire organen. Duitsland heeft reeds bij diverse 
gelegenheden om zo'n algemene gedachtewisseling gevraagd, samen met andere lidstaten. De 
Commissie heeft er reeds in verband met de oprichting van het Europees Buitengrenzenagentschap 
in maart 2004 mee ingestemd een dergelijk debat te houden, en wel binnen een redelijke termijn.
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Duitsland is ook van mening dat toepassing van het personeelsstatuut van de EG op eenieder die 
werkzaam is in het kader van een communautair initiatief aan beperkingen onderhevig moet zijn.
Duitsland staat zeer kritisch tegenover het feit dat het personeelsstatuut van de EG nu zal worden 
toegepast op publiek-private partnerschappen die voor een groot deel niet met EU-middelen, maar 
met particuliere middelen zullen worden gefinancierd. Daarom verzoekt Duitsland de Commissie 
om de steeds uitgebreidere en gedeeltelijk niet meer functionele toepassing van het 
personeelsstatuut van de EG ten gronde aan een nieuwe beoordeling te onderwerpen en daarbij ook 
mogelijke alternatieven te overwegen.

VERKLARING 226/07

Verklaring van de Commissie

De partnerschapstructuur van het gezamenlijk technologie-initiatief (GTI) Clean Sky is ontwikkeld 
als resultaat van besprekingen die in de loop van meer dan twee jaar met de sector en de lidstaten 
hebben plaatsgevonden. Het selectieproces was gebaseerd op de criteria van uitmuntendheid, 
openheid en transparantie en de Commissie zal er zorg voor dragen dat deze criteria ook bij de 
uitvoering van het GTI toegepast zullen worden.

Overeenkomstig de voornaamste beginselen van het kaderprogramma zal de rol van de Commissie 
er bij alle gezamenlijke technologie-initiatieven in bestaan het hoogste niveau van uitmuntendheid 
te waarborgen door procedures met een concurrentie-element toe te passen.

VERKLARING 227/07

Verklaring van Spanje en Denemarken

Spanje en Denemarken zijn van oordeel dat bij alle GTI's de basisbeginselen van openheid en 
transparantie strikt in acht moeten worden genomen. Met name hebben Spanje en Denemarken er 
met betrekking tot Clean Sky voor gepleit dat open en vergelijkende uitnodigingen tot het indienen 
van voorstellen nodig zijn om voor deelnemers uit alle lidstaten gelijke kansen op basis van 
uitmuntendheid te waarborgen.

In het licht van bovenstaande wensen Spanje en Denemarken duidelijk te stellen dat Clean Sky geen 
precedent voor toekomstige GTI's of voor andere KP7-instrumenten mag zijn en zij achten het 
essentieel dat gewaarborgd wordt dat alle lidstaten op gelijke voet kunnen deelnemen.
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VERKLARING 228/07

Verklaring van de Commissie

De Commissie blijft gehecht aan het beginsel dat de uitvoerend directeur volgens een transparante, 
professionele en goed georganiseerde procedure wordt geselecteerd teneinde te waarborgen dat alle 
kandidaten gelijk worden behandeld en de werkzaamheden van de selecterende autoriteit en de 
benoemende autoriteit gescheiden blijven zodat de kandidaat die het best voldoet aan de 
selectiecriteria wordt benoemd.

Als lid van de raad van bestuur streeft de Commissie ernaar dat een dergelijke procedure wordt 
ingesteld en dat aan bovenstaande beginselen recht wordt gedaan.

VERKLARING 229/07

Verklaring van de Commissie

Bij het vaststellen van de volgorde waarin communautaire financiering zal worden verstrekt aan 
projecten in het kader van gezamenlijk technologie-initiatieven waarvan de lidstaten oprichtende 
leden zijn, zal de vertegenwoordiger van de Commissie in de gemeenschappelijke onderneming de 
in de KP7-regels voor deelname vastgelegde beginselen verdedigen, met name het beginsel dat 
voorstellen worden gerangschikt op basis van de beoordeling van onafhankelijke deskundigen.

Nationale financieringscriteria kunnen worden toegepast op deelnemers die in de rangschikking zijn 
opgenomen op voorwaarde dat deze criteria objectief en specifiek zijn en duidelijk en openlijk zijn 
geformuleerd in de betrokken uitnodiging tot het indienen van voorstellen. Voorts moet worden 
gewaarborgd dat die nationale criteria niet in strijd zijn met de beginselen van transparantie, 
uitmuntendheid en gelijke behandeling.

Ten slotte zij opgemerkt dat indien aan een nationaal financieringscriterium niet is voldaan, dat 
geen gevolgen heeft voor de rangschikking van de projecten op basis van de onafhankelijke 
beoordeling, tenzij het ontbreken van nationale financiering de algehele levensvatbaarheid van het 
project in gevaar zou brengen.
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VERKLARING 230/07

Verklaring van Duitsland

Duitsland stelt met bezorgdheid vast dat er een proces gaande is van een geleidelijke opneming van 
gedecentraliseerde communautaire organen in het toepassingsgebied van het Protocol van de 
Gemeenschappen betreffende de voorrechten en immuniteiten van 8 april 1965 en betreurt het dat 
met de opneming van de gezamenlijke technologie-initiatieven nog een stap verder in deze richting 
is gezet.

Reeds ten tijde van de oprichting van de gemeenschappelijke onderneming ITER had Duitsland 
kritische geluiden laten horen en Duitsland memoreert de verklaring voor de notulen die het in dat 
verband had afgelegd. In de gemeenschappelijke onderneming ITER was deelname van de 
particuliere sector uitgesloten en kon een zekere vergelijkbaarheid met uitvoerende organen worden 
beargumenteerd. Dit is echter niet het geval voor deze gezamenlijke technologie-initiatieven.

Duitsland herhaalt dat er een algemene gedachtewisseling moet komen over de vraag of er 
voorrechten en immuniteiten moeten worden toegekend in het verenigde Europa, in het bijzonder 
waar het gaat om gedecentraliseerde communautaire organen. Duitsland heeft reeds bij diverse 
gelegenheden om zo'n algemene gedachtewisseling gevraagd, samen met andere lidstaten. De 
Commissie heeft er reeds in verband met de oprichting van het Europees Buitengrenzenagentschap 
in maart 2004 mee ingestemd een dergelijk debat te houden, en wel binnen een redelijke termijn.

Duitsland is ook van mening dat toepassing van het personeelsstatuut van de EG op eenieder die 
werkzaam is in het kader van een communautair initiatief aan beperkingen onderhevig moet zijn.
Duitsland staat zeer kritisch tegenover het feit dat het personeelsstatuut van de EG nu zal worden 
toegepast op publiek-private partnerschappen die voor een groot deel niet met EU-middelen, maar 
met particuliere middelen zullen worden gefinancierd. Daarom verzoekt Duitsland de Commissie 
om de steeds uitgebreidere en gedeeltelijk niet meer functionele toepassing van het 
personeelsstatuut van de EG ten gronde aan een nieuwe beoordeling te onderwerpen en daarbij ook 
mogelijke alternatieven te overwegen.

VERKLARING 231/07

Verklaring van Frankrijk en Duitsland

Wat de gezamenlijke technologie-initiatieven ARTEMIS en ENIAC betreft, onderstrepen de Franse 
Republiek en Duitsland het belang van de procedure van artikel 13, lid 5, onder b), van de statuten 
volgens welk "Kandidaat-deelnemers en hun bijdrage aan de projectvoorstellen worden 
gecontroleerd door de gemeenschappelijke onderneming op basis van controles door de respectieve 
openbare instanties, aan de hand van de vooraf bepaalde nationale en voor de gemeenschappelijke 
onderneming geldende selectiecriteria".
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In dit kader kunnen de selectiecriteria en de door de nationale autoriteiten verrichte controles ook 
het effect op het concurrentievermogen, de groei en de werkgelegenheid omvatten.

Voorts herinneren deze lidstaten eraan dat de beoordelings- en selectieprocedure gebaseerd zal 
worden op de beginselen van gelijke behandeling, uitmuntendheid en concurrentie, overeenkomstig 
artikel 13, lid 5, onder c), van de statuten.

VERKLARING 232/07

Verklaring van de Commissie

De Commissie blijft gehecht aan het beginsel dat de uitvoerend directeur volgens een transparante, 
professionele en goed georganiseerde procedure wordt geselecteerd teneinde te waarborgen dat alle 
kandidaten gelijk worden behandeld en de werkzaamheden van de selecterende autoriteit en de 
benoemende autoriteit gescheiden blijven zodat de kandidaat die het best voldoet aan de 
selectiecriteria wordt benoemd.

Als lid van de raad van bestuur streeft de Commissie ernaar dat een dergelijke procedure wordt 
ingesteld en dat aan bovenstaande beginselen recht wordt gedaan.

VERKLARING 233/07

Verklaring van Duitsland

Duitsland stelt met bezorgdheid vast dat er een proces gaande is van een geleidelijke opneming van 
gedecentraliseerde communautaire organen in het toepassingsgebied van het Protocol van de 
Gemeenschappen betreffende de voorrechten en immuniteiten van 8 april 1965 en betreurt het dat 
met de opneming van de gezamenlijke technologie-initiatieven nog een stap verder in deze richting 
is gezet.

Reeds ten tijde van de oprichting van de gemeenschappelijke onderneming ITER had Duitsland 
kritische geluiden laten horen en Duitsland memoreert de verklaring voor de notulen die het in dat 
verband had afgelegd. In de gemeenschappelijke onderneming ITER was deelname van de 
particuliere sector uitgesloten en kon een zekere vergelijkbaarheid met uitvoerende organen worden 
beargumenteerd. Dit is echter niet het geval voor deze gezamenlijke technologie-initiatieven.

Duitsland herhaalt dat er een algemene gedachtewisseling moet komen over de vraag of er 
voorrechten en immuniteiten moeten worden toegekend in het verenigde Europa, in het bijzonder 
waar het gaat om gedecentraliseerde communautaire organen. Duitsland heeft reeds bij diverse 
gelegenheden om zo'n algemene gedachtewisseling gevraagd, samen met andere lidstaten. De 
Commissie heeft er reeds in verband met de oprichting van het Europees Buitengrenzenagentschap 
in maart 2004 mee ingestemd een dergelijk debat te houden, en wel binnen een redelijke termijn.
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Duitsland is ook van mening dat toepassing van het personeelsstatuut van de EG op eenieder die 
werkzaam is in het kader van een communautair initiatief aan beperkingen onderhevig moet zijn.
Duitsland staat zeer kritisch tegenover het feit dat het personeelsstatuut van de EG nu zal worden 
toegepast op publiek-private partnerschappen die voor een groot deel niet met EU-middelen, maar 
met particuliere middelen zullen worden gefinancierd. Daarom verzoekt Duitsland de Commissie 
om de steeds uitgebreidere en gedeeltelijk niet meer functionele toepassing van het 
personeelsstatuut van de EG ten gronde aan een nieuwe beoordeling te onderwerpen en daarbij ook 
mogelijke alternatieven te overwegen.

VERKLARING 234/07

Verklaring van Denemarken, Finland en Zweden

Denemarken, Finland en Zweden benadrukken dat zowel op EU-niveau als op mondiaal niveau 
maatregelen moeten worden genomen om de bronnen van grensoverschrijdende verontreiniging aan 
te pakken, met name wat kwik betreft. Daarom roepen Denemarken, Finland en Zweden de 
Commissie op om haar inspanningen betreffende de Communautaire strategie voor kwik op te 
voeren en meer maatregelen te treffen om het kwikprobleem en de grensoverschrijdende 
verontreiniging van kwik door de lucht aan te pakken. Tevens beklemtonen Denemarken, Finland 
en Zweden dat de EU een krachtige motor moet zijn bij de opstelling van mondiale wettelijk 
bindende maatregelen tegen kwikbronnen.

VERKLARING 235/07

Verklaring van Italië
Italië is van oordeel dat deze richtlijn een essentiële basis is voor het bereiken van een goede 
chemische toestand van de oppervlaktewaterlichamen. Het verheugt Italië dat de door het 
voorzitterschap voorgestelde compromistekst voor een nieuwe richtlijn inzake 
milieukwaliteitsnormen op het gebied van het waterbeleid een aantal belangrijke elementen bevat, 
zoals met name de mogelijkheid voor de lidstaten om in sediment en/of biota voor bepaalde stoffen 
milieukwaliteitsnormen toe te passen op basis van hun fysisch-chemische kenmerken. Daardoor zal 
een reële en passende controle van de chemische verontreiniging door zulke stoffen kunnen worden 
uitgevoerd. Toch is Italië niet tevreden over de omschrijving van bepaalde milieukwaliteitsnormen 
aangezien die niet in overeenstemming zijn met de specifieke bepalingen van de kaderrichtlijn 
water.
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Italië acht het van essentieel belang dat voor het omschrijven van milieukwaliteitsnormen voor alle 
stoffen de toxicologische en ecotoxicologische criteria van de kaderrichtlijn water worden 
toegepast. De EU loopt anders het risico er niet in te slagen te voldoen aan de voorschriften van 
Beschikking nr. 2455/2001/EG tot vaststelling van de lijst van prioritaire stoffen, waarin is bepaald 
dat de concentraties van die stoffen in het mariene milieu tegen 2020 vrijwel nul moeten bedragen.
Daarom roept Italië de Raad van de EU op om met het Europees Parlement in de tweede lezing 
constructief te onderhandelen zodat een ambitieuze richtlijn wordt aangenomen die voor alle 
betrokken stoffen in overeenstemming is met de kaderrichtlijn water, teneinde de Europese wateren 
en tegelijk de gezondheid van de Europese burgers afdoende te beschermen.

VERKLARING 236/07

Verklaring van de Commissie

De Commissie erkent dat het nodig is de lidstaten bij te staan bij de uitvoering van artikel 4, 
artikel 5 en bijlage I, deel B (de punten 2 en 3). Ter ondersteuning van de praktische en technische 
toepassing van deze bepalingen zal de Commissie ervoor zorgen dat de lidstaten informatie en 
ervaring op dit gebied uitwisselen. Het is de bedoeling dat dit proces documenten over sturing en 
beste praktijken oplevert, die zo spoedig mogelijk door de betrokken Commissiediensten 
bekendgemaakt zullen worden. Dit proces zal worden georganiseerd als onderdeel van het vaste 
samenwerkingskader voor de uitvoering van de kaderrichtlijn water.

VERKLARING 237/07

Verklaring van de Raad en De Commissie

De Raad en de Commissie komen overeen dat in de toekomstige wetgeving inzake de afvang en 
opslag van kooldioxide aandacht zal worden besteed aan de bijzondere voorwaarden die in verband 
met de afvalwetgeving voor die technieken vereist zijn.

VERKLARING 238/07

Verklaring van de Commissie

Wat betreft de krachtens artikel 24 van deze richtlijn aan de Commissie verleende 
uitvoeringsbevoegdheden met betrekking tot de aanneming van minimumnormen voor de in 
artikel 20 bedoelde vergunningen en voor de in artikel 253 bedoelde registratie, is de Commissie 
van oordeel dat voorafgaand aan de gebruikmaking van deze bevoegdheden een passende 
effectbeoordeling nodig zou zijn.
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De Commissie neemt er nota van dat de uitsluiting van niet-uitgegraven verontreinigde grond van 
de kaderrichtlijn afvalstoffen niet afhankelijk is gesteld van het bestaan van andere EU-regelgeving 
die het beheer van verontreinigde locaties bestrijkt. De Commissie is van oordeel dat hierdoor een 
lacune ontstaat in het door de EU-wetgeving geboden niveau van milieubescherming. De 
Commissie benadrukt derhalve dat deze lacune zo spoedig mogelijk moet worden opgevuld door 
middel van de aanneming van de kaderrichtlijn inzake bodembescherming.

VERKLARING 239/07

Verklaring van Spanje en Italië

Spanje en Italië zijn van oordeel dat de vijf niveaus omvattende afvalhiërarchie van artikel 11 als 
algemene regel zou moeten worden toegepast, omdat de Raad zulks op 27 juni 2006 met 
eenparigheid van stemmen is overeengekomen (doc. 11103/06) met betrekking tot de "thematische 
strategie inzake afvalpreventie en afvalrecycling". De afvalhiërarchie is over het geheel genomen de 
beste milieuoptie in de afvalwetgeving en het afvalbeleid. Derhalve moet zulks duidelijk als 
zodanig worden geformuleerd en niet slechts als leidend beginsel of richtsnoer worden genoemd.

Ter wille van een compromis is dit richtlijnvoorstel in eerste lezing goedgekeurd. Wij wachten met 
belangstelling de toekomstige besprekingen met het Europees Parlement af.

VERKLARING 240/07

Verklaring van Ierland en de Tsjechische Republiek

Ierland en de Tsjechische Republiek zijn van oordeel dat verbranding altijd als verwijdering moet 
worden gedefinieerd. De definitie ervan als nuttige toepassing in het kader van deze richtlijn zal de 
inspanningen ter bevordering van een recyclerende samenleving en de bevordering van beperking 
en hergebruik binnen de afvalhiërarchie ondermijnen.

VERKLARING 241/07
Verklaring van Frankrijk

Frankrijk bevestigt dat het een groot belang hecht aan het beginsel "de vervuiler betaalt" en met 
name aan de verantwoordelijkheid van de eerste producent of houder van het afval tot en met de 
definitieve verwerking. Uit ervaring is vaak, en ook onlangs nog, gebleken dat de versnippering van 
verantwoordelijkheden in de verwerkingsketen onttrekking aan de verantwoordelijkheid met zich 
mee kan brengen en derhalve problematisch is en in geval van een gebrekkige verwerking kan 
leiden tot voor de gezondheid en het milieu onaanvaardbare situaties. Dit kan er tevens in resulteren 
dat de belastingbetaler uiteindelijk de last van de verwijdering van de slecht verwerkte afvalstoffen 
moet dragen. De producent van de afvalstoffen er tot en met de definitieve verwerking ervan bij 
betrekken is nuttig, omdat dit hem aanzet tot het zoeken en kiezen van veilige wijzen van 
verwerking van hoge kwaliteit. Op basis van dit beginsel kan tevens worden bijgedragen tot 
voorkoming van de ontwikkeling van illegale afvalstoffenhandel.
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In dit verband bevestigt Frankrijk opnieuw dat het in zijn wetgeving dit beginsel van de 
verantwoordelijkheid van de producent zal blijven toepassen en geen gebruik zal maken van de 
door artikel 13 geboden mogelijkheden, namelijk dat de lidstaten kunnen bepalen op welke wijze 
deze verantwoordelijkheid tussen de actoren van de verwerkingsketen kan worden gedeeld.
Frankrijk verzoekt de Commissie en de lidstaten op dit punt uiterst waakzaam te blijven en de 
follow-up van de uitvoering van de richtlijn en van Verordening (EG) nr. 1013/2006 betreffende de 
overbrenging van afvalstoffen, die op 12 juli in werking treedt, met name hierop toe te spitsen.

VERKLARING 242/07

Verklaring van Zweden, België, Denemarken, Griekenland, Italië en Portugal

Zweden, België, Denemarken, Griekenland, Italië en Portugal blijven zich zorgen maken over de 
onzekerheden omtrent de permanente opslag van metallisch, d.w.z. vloeibaar, kwik.
Met het oog op een snel akkoord met het Europees Parlement hebben wij echter het compromis in 
de Raad aanvaard.
Wij zullen ons in de toekomst actief inzetten om de verordening verder te ontwikkelen en tot een 
akkoord te komen over een doeltreffend uitvoerverbod voor en een veilige opslag van kwikafval.

________________________
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BIJLAGE III

DECEMBER 2007

ANDERE BESLUITEN Openbaar gemaakte 
stemmingen

2836e zitting van de Raad van de Europese Unie (ECOFIN)
van 4 december 2007

Verordening van de Raad tot instelling van een definitief antidumpingrecht 
op siliciummangaan van oorsprong uit de Volksrepubliek China en 
Kazachstan en tot beëindiging van de procedure met betrekking tot 
siliciummangaan van oorsprong uit Oekraïne
Doc. 14945/07 + REV 1 (ro)

Besluit van de Raad tot uitvoering van Gemeenschappelijk Optreden 
2007/749/GBVB inzake de politiemissie van de Europese Unie (EUPM) in 
Bosnië en Herzegovina
Doc. 15049/07

Besluit van de Raad inzake de sluiting van de overeenkomst in de vorm van 
een briefwisseling betreffende de voorlopige toepassing van het protocol tot 
vaststelling, voor de periode van 16 juni 2007 tot en met 15 juni 2011, van 
de vangstmogelijkheden en de financiële tegenprestatie waarin is voorzien 
bij de partnerschapsovereenkomst inzake visserij tussen de Europese 
Gemeenschap en de Republiek Guinee-Bissau
Doc. 14389/07 + COR 1 (lt)

Conclusies van de Raad (ECOFIN) over multilateraal toezicht op de 
nationale hervormingsprogramma's 2007 in het kader van het proces van 
Lissabon
Doc. 15432/07

Conclusies van de Raad (ECOFIN) over de economische gevolgen van 
migratie naar de EU
doc. 15536/07

Conclusies van de Raad over de evaluatie van het raamwerk-Lamfalussy 
2007
Doc. 15552/07 + COR 1

onthouding: IT

Conclusies van de Raad over het voortgangsverslag 2007 van het CFD over 
de belangrijkste resterende barrières voor de ontwikkeling van de Europese 
markten voor risicokapitaal
Doc. 15551/07
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Conclusies van de Raad over andere btw-tarieven dan de normale btw-
tarieven
Doc. 15671/2/07 REV 2

Conclusies van de Raad over de bestrijding van belastingfraude
Doc. 15666/2/07 REV 2

Conclusies van de Raad over de Groep gedragscode (belastingregeling 
ondernemingen)
Doc. 15721/2/07 REV 2

2837e zitting van de Raad van de Europese Unie 
(WERKGELEGENHEID, SOCIAAL BELEID, 
VOLKSGEZONDHEID en CONSUMENTENZAKEN) van 5 en 6 
december 2007

Besluit van de Raad betreffende de regeling die van toepassing is op 
nationale deskundigen en militairen die bij het secretariaat-generaal van de 
Raad zijn gedetacheerd en tot intrekking van het besluit van de Raad van 16 
juni 2003 (2003/479/EG)
Doc. 15273/07

Conclusies van de Raad "Naar gemeenschappelijke beginselen inzake 
flexizekerheid"
Doc. 15497/07 + COR 1 (es) + COR 2 (sk) + COR 3 (pt)

Conclusies van de Raad over toekomstperspectieven voor de Europese 
werkgelegenheidsstrategie in het kader van de nieuwe cyclus van de 
strategie van Lissabon
Doc. 15813/07 + REV 1 (pt)

Conclusies van de Raad over bescherming en empowerment in het kader van 
actieve integratie
Doc. 15191/07 + REV 1 (lv) + REV 2 (hu)

Conclusies van de Raad inzake de toetsing van de uitvoering van het 
actieprogramma van Peking door de lidstaten en de EU-instellingen:
"Vrouwen en armoede"
Doc. 13947/07 + COR 1 (de) + REV 1 (fi) + REV 2 (pt) +ADD 1 
+ ADD 1 COR 1 

Resolutie van de Raad over de follow-up van het Europees Jaar van gelijke 
kansen voor iedereen (2007)
Doc. 15383/07 + REV 1 (lv)
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Conclusies van de Raad over een evenwichtige rolverdeling tussen mannen 
en vrouwen ten behoeve van werkgelegenheid, groei en sociale samenhang
Doc. 14136/07 + COR 1 +REV 1 (fi) + REV 3 (pt)

Conclusies van de Raad over gezondheid en migratie in de EU
Doc. 15609/07 + REV 1 (sl)

Conclusies van de Raad over het witboek van de Commissie “Samen werken 
aan gezondheid: een EU-strategie voor 2008-2013”
Doc. 15611/07 + REV 1 (sl)

Conclusies van de Raad over orgaandonatie en -transplantatie
Doc. 15332/07 + REV 1 (sl)

Conclusies van de Raad over de uitvoering van een EU-strategie voor aan 
voeding, overgewicht en obesitas gerelateerde gezondheidskwesties
Doc. 15612/07 + REV 1 (sl)

2838e zitting van de Raad van de Europese Unie (JUSTITIE EN 
BINNENLANDSE ZAKEN) van 6 en 7 december 2007

Conclusies van de Raad over de aanpak van chemische, biologische, 
radiologische en nucleaire risico's en bioparaatheid
Doc. 15127/07 + COR 1 (el)

Conclusies van de Raad over de instelling van een systeem voor vroegtijdige 
waarschuwing voor tsunami's in het noordoostelijke deel van de Atlantische 
Oceaan en het Middellandse Zeegebied
Doc. 15479/07 + COR (el) + REV 1 (ro)

Conclusies van de Raad over de ontwikkeling en totstandbrenging van 
systemen voor vroegtijdige waarschuwing in de EU
Doc. 15473/07 + COR 1 (el) + REV 1 (ro)

Conclusies van de Raad houdende aanneming van strategische beleidslijnen 
en prioriteiten voor het verbeteren van de beveiliging van explosieven in de 
Europese Unie
Doc. 15618/07

Conclusies van de Raad betreffende de aanneming van het werkprogramma 
voor het minimaliseren van risico’s voor de veiligheid en de openbare orde 
bij voetbalwedstrijden met een internationale dimensie
Doc. 15615/07 
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Aanbeveling van de Raad over een handboek voor politie- en 
veiligheidsautoriteiten betreffende de samenwerking bij grote evenementen 
met een internationale dimensie
Doc. 14143/3/07 REV 3

Besluit van de Raad betreffende de toetreding van Bulgarije en Roemenië tot 
de Overeenkomst, opgesteld op grond van artikel K.3 van het Verdrag 
betreffende de Europese Unie, aangaande de bescherming van de financiële 
belangen van de Europese Gemeenschappen, het Protocol van 27 september 
1996, het Protocol van 29 november 1996 en het Tweede Protocol van 19 
juni 1997
Doc. 14549/07 + COR 1

Besluit van de Raad betreffende de toetreding van Bulgarije en Roemenië tot 
de Overeenkomst van 18december 1997, opgesteld op grond van artikel K.3 
van het Verdrag betreffende de Europese Unie inzake wederzijdse bijstand 
en samenwerking tussen de douaneadministraties
Doc. 14546/07 + COR 1 (es) + COR 2 (it)

Conclusies van de Raad over de drugshandel via de cocaïneroute
Doc. 15483/07

Gemeenschappelijk optreden van de Raad tot wijziging van 
Gemeenschappelijk Optreden 2007/108/GBVB tot verlenging van het 
mandaat van de speciale vertegenwoordiger van de Europese Unie voor 
Sudan
Doc. 15327/07

Gemeenschappelijk optreden van de Raad tot wijziging van 
Gemeenschappelijk Optreden 2005/797/GBVB betreffende de politiemissie 
van de Europese Unie voor de Palestijnse Gebieden (EUPOL COPPS)
Doc. 14628/07

Gemeenschappelijk Optreden van de Raad tot wijziging van 
Gemeenschappelijk Optreden 2005/889/GBVB tot instelling van een missie 
van de Europese Unie voor bijstandverlening inzake grensbeheer aan de 
grensovergang bij Rafah (EU BAM Rafah)
Doc. 14805/07 + COR 1 + COR 2 (da) + REV 1 (ro)

Besluit van de Raad tot wijziging van Besluit 2006/807/GBVB betreffende 
de politiemissie van de Europese Unie voor de Palestijnse Gebieden
Doc. 15028/07

Gemeenschappelijk optreden van de Raad houdende benoeming van de 
speciale vertegenwoordiger van de Europese Unie bij de Afrikaanse Unie
Doc. 13814/07
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Gezamenlijke verklaring van de Europese Unie/Raad van Europa over de 
invoering van een Europese Dag tegen de doodstraf
Doc. 12007/07

Conclusies van de Raad betreffende de mededeling van de Commissie aan 
de Raad en het Europees Parlement over de rol van Eurojust en van het 
Europees justitieel netwerk bij de bestrijding van de georganiseerde 
criminaliteit en het terrorisme in de Europese Unie
Doc. 15176/1/07 REV 1

2839e zitting van de Raad van de Europese Unie (ALGEMENE ZAKEN 
EN EXTERNE BETREKKINGEN) van 10 december 2007

Standpunt van de Europese Unie voor de zesde zitting van de Associatieraad 
met Jordanië
Doc. 15714/07

Gemeenschappelijk standpunt van de EU betreffende het ontwerp van 
ministeriële verklaring over het Europees-mediterraan energiepartnerschap
Doc. 16039/07

Standpunt van de Europese Unie voor de vierde zitting van de Permanente 
Partnerschapsraad EU-Rusland
Doc. 16026/07

Conclusies van de Raad over de operatie ALTHEA
Doc. 16179/07

Conclusies van de Raad over Afghanistan
Doc. 16237/07 + COR 1

Conclusies van de Raad over Somalië
Doc. 16051/07 + COR 1 (fi)

Conclusies van de Raad over een juridisch bindend internationaal verdrag 
inzake wapenhandel
Doc. 15850/07

Conclusies van de Raad betreffende de uitvoering van het EU-beleid inzake 
mensenrechten en democratisering in derde landen
Doc. 15855/07

Conclusies van de Raad over de EU-richtsnoeren ter bevordering en 
bescherming van de rechten van het kind
Doc. 16058/07

verklaring:
194/07 (DE)
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Besluit van de Raad tot toekenning van communautaire macrofinanciële 
bijstand aan Libanon
Doc. 13172/07

Verordening van de Raad tot wijziging van Verordening (EG) nr. 1858/2005 
tot instelling van een definitief antidumpingrecht op de invoer van stalen 
kabels van oorsprong uit onder meer Zuid-Afrika
Doc. 15564/07

Verordening van de Raad tot instelling van een definitief antidumpingrecht 
op niet-navulbare zakgasaanstekers met vuursteentje en bepaalde navulbare 
zakaanstekers met vuursteentje van oorsprong uit de Volksrepubliek China 
of Taiwan of die vanuit Taiwan worden verzonden
Doc. 15166/07 + COR 1 (de)

Besluit van de Raad betreffende de ondertekening en de voorlopige 
toepassing van een overeenkomst in de vorm van een briefwisseling tussen 
de Europese Gemeenschap en de Republiek Belarus tot wijziging van de 
overeenkomst tussen de Europese Gemeenschap en de Republiek Belarus 
inzake de handel in textielproducten
Doc. 14964/07

Verordening van de Raad betreffende de handel in bepaalde ijzer- en 
staalproducten tussen de Europese Gemeenschap en de Republiek 
Kazachstan
Doc. 14644/07

Besluit van de Raad betreffende het standpunt van de Gemeenschap ten 
aanzien van een besluit van de Stabilisatie- en Associatieraad EG-
Voormalige Joegoslavische Republiek Macedonië tot wijziging van Protocol 
2 (inzake staalproducten) bij de stabilisatie- en associatieovereenkomst
Doc. 14066/1/07 REV 1

Conclusies van de Raad betreffende mobiliteitspartnerschappen en circulaire 
migratie in het kader van de alomvattende aanpak van migratie
Doc. 16283/07

Standpunt van de Europese Gemeenschap tijdens de bijeenkomst van de 
ministerraad van de Energiegemeenschap (Belgrado, 18 december 2007)
Doc. 15459/1/07 REV 1 + REV 1 COR 1

Conclusies van de Raad betreffende de uitbreiding
Doc. 16365/07
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2840e zitting van de Raad van de Europese Unie (ALGEMENE ZAKEN 
EN EXTERNE BETREKKINGEN) van 10 december 2007

Conclusies van de Raad over Sudan en Tsjaad
Doc. 16395/07

Conclusies van de Raad over de Westelijke Balkan
Doc. 16003/3/07 REV 3

Conclusies van de Raad over het vredesproces in het Midden-Oosten
Doc. 16178/07

Conclusies van de Raad over Libanon
Doc. 16204/1/07 REV 1

Schriftelijke procedure voltooid op 13 december 2007

Besluit van de Raad betreffende de uitvoering van artikel 9 C, lid 4, van het 
Verdrag betreffende de Europese Unie en artikel 205, lid 2, van het Verdrag 
betreffende de werking van de Europese Unie tussen 1 november 2014 en 
31 maart 2017, enerzijds, en vanaf 1 april 2017, anderzijds
Doc. 16013/07
Schriftelijke procedure voltooid op 14 december 2007

Besluit van de Raad tot vaststelling van het standpunt van de Gemeenschap 
in de Algemene Raad van de Wereldhandelsorganisatie over de toetreding 
van de Republiek Kaapverdië tot de Wereldhandelsorganisatie
Doc. 16263/07

verklaring:
195/07 (COM)

2841e zitting van de Raad van de Europese Unie (LANDBOUW en 
VISSERIJ) van 17, 18 en 19 december 2007

Verordening van de Raad houdende wijziging van Verordening (EEG) 
nr. 3491/90 betreffende de invoer van rijst van oorsprong uit Bangladesh
Doc. 14891/07 + REV 1 (en, el, es, fi, ee, hu, nl, sv, lv, lt, mt, pl, bu)
+ REV 1 COR 1 (ee, nl) + REV 2 (fi)

Conclusies van de Raad betreffende de mededeling van de Commissie over
een nieuwe strategie voor diergezondheid voor de Europese Unie 
(2007-2013): "Voorkomen is beter dan genezen".
Doc. 15481/07 ADD 1
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Conclusies van de Raad over verduurzaming van de EU-visserij op basis van 
de maximale duurzame opbrengst
Doc. 15321/07 + COR 2 (da) + COR 3 (lv)

Verordening van de Raad houdende aanpassing met ingang van 1 juli 2007 
van de bezoldigingen en de pensioenen van de ambtenaren en de andere 
personeelsleden van de Europese Gemeenschappen, alsmede van de 
aanpassingscoëfficiënten welke van toepassing zijn op deze bezoldigingen 
en pensioenen
Doc. 15556/07

2842e zitting van de Raad van de Europese Unie (MILIEU) van 
20 december 2007

Beschikking van de Raad betreffende het door de Gemeenschap in te nemen 
standpunt over het voorstel tot wijziging van de douaneovereenkomst inzake 
het internationale vervoer van goederen onder dekking van carnets TIR 
(TIR-Overeenkomst 1975)
Doc. 15471/07

Besluit van de Raad houdende wijzigingen van het reglement voor de 
procesvoering van het Hof van Justitie
Doc. 15885/07

verklaring:
208/07 (Raad)

Besluit van de Raad houdende wijziging van het Protocol betreffende het 
Statuut van het Hof van Justitie
Doc. 15945/07

verklaring:
209/07 (BE)

Besluit van de Raad tot wijziging van zijn reglement van orde
Doc. 15895/07

verklaring:
210/07 (IT)

Besluit van de Raad tot wijziging van Besluit 1999/70/EG betreffende de 
externe accountants van de nationale centrale banken, met betrekking tot de 
externe accountants van de Central Bank of Malta
Doc. 16131/07

Besluit van de Raad tot wijziging van Besluit 1999/70/EG betreffende de 
externe accountants van de nationale centrale banken, met betrekking tot de 
externe accountants van de Central Bank of Cyprus
Doc. 16130/07

Gemeenschappelijke standpunten van de EU met het oog op de volgende 
vergaderingen van de Toetredingsconferenties met Kroatië en Turkije
Doc. 16672/07
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Besluit van de Raad tot vaststelling van het vervalboek van de uit hoofde 
van het 9e Europees Ontwikkelingsfonds voor het begrotingsjaar 2008 af te 
roepen bijdragen van de lidstaten
Doc. 15986/07 + COR 1 (el)

verklaringen:
215/07 (COM)
216/07 (FR)

Verordening van de Raad tot toepassing van de regelingen voor goederen 
van oorsprong uit bepaalde staten behorende tot de groep van staten in 
Afrika, het Caribisch gebied en de Stille Oceaan (ACS), die zijn opgenomen 
in overeenkomsten tot instelling van, of leidende tot instelling van, een 
economische partnerschapsovereenkomst
Doc. 14970/07 + COR 1 + REV 1 (en) + REV 1 COR 1 (en)

onthouding: PL
verklaringen:
217-218/07 (COM)
219/07 (Raad)

Besluit van de Raad betreffende de sluiting van een overeenkomst in de 
vorm van een briefwisseling tussen de Europese Gemeenschap en Nieuw-
Zeeland in het kader van artikel XXVIII van GATT 1994, met het oog op de 
wijziging van het WTO-tariefcontingent voor Nieuw-Zeelandse boter dat is 
opgenomen in EG-lijst CXL, gehecht aan GATT 1994
Doc. 15930/07

Conclusies van de Raad over speciaal verslag nr. 5/2007 over het beheer van 
het programma CARDS door de Commissie
Doc. 16036/07

Gemeenschappelijk Optreden van de tot wijziging van Gemeenschappelijk 
Optreden 2007/405/GBVB van de Raad inzake de politiemissie van de 
Europese Unie op het gebied van de hervorming van de veiligheidssector en
haar interface met justitie in de Democratische Republiek Congo (EUPOL 
RD Congo)
Doc. 16226/07

Gemeenschappelijk optreden van de Raad houdende intrekking van 
Gemeenschappelijk Optreden 2005/557/GBVB inzake het civiel-militaire 
optreden van de Europese Unie ter ondersteuning van de missies van de 
Afrikaanse Unie in de regio Darfur in Sudan en in Somalië
Doc. 16169/07

Gemeenschappelijk standpunt van de Raad inzake de actualisering van 
Gemeenschappelijk Standpunt 2001/931/GBVB betreffende specifieke 
maatregelen ter bestrijding van het terrorisme en houdende intrekking van 
Gemeenschappelijk Standpunt 2007/448/GBVB
Doc. 16092/07 + ADD 1 REV 1

Besluit van de Raad tot uitvoering van artikel 2, lid 3, van Verordening (EG) 
nr. 2580/2001 inzake specifieke beperkende maatregelen tegen bepaalde 
personen en entiteiten met het oog op de strijd tegen het terrorisme, en tot 
intrekking van Besluit 2007/445/EG
Doc. 16093/07 + ADD 1 REV 1
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Conclusies van de Raad over samenwerking met West-Afrika op het gebied 
van drugs
Doc. 15656/07

Gemeenschappelijk standpunt, door de Raad vastgesteld met het oog op de 
aanneming van een richtlijn van het Europees Parlement en de Raad inzake 
milieukwaliteitsnormen op het gebied van het waterbeleid en tot wijziging 
van de Richtlijnen 82/176/EEG, 83/513/EEG, 84/156/EEG, 84/491/EEG, 
86/280/EEG en 2000/60/EG
Doc. 11486/3/07 REV 3 + REV 3 ADD 1

verklaringen:
234/07 (DK, FI, SE)
235/07 (IT)
236/07 (COM)

Gemeenschappelijk standpunt, door de Raad vastgesteld met het oog op de 
aanneming van een richtlijn van het Europees Parlement en de Raad 
betreffende afvalstoffen en de intrekking van een aantal richtlijnen
Doc. 11406/4/07 REV 4 + REV 4 ADD 1

verklaringen:
237/07 (Raad, COM)
238/07 (COM)
239/07 (ES, IT)
240/07 (IE, CZ)
241/07 (FR)

Gemeenschappelijk standpunt, door de Raad vastgesteld met het oog op de 
aanneming van een verordening van het Europees Parlement en de Raad 
inzake het verbod op de uitvoer voor en de veilige opslag van metallisch 
kwik
Doc. 11488/1/07 REV 1 + REV 1 ADD 1

verklaring:
242/07 (SE, BE, DK, 
EL, IT, PT) 

Conclusies van de Raad over milieu en volksgezondheid
Doc. 16154/07

___________


